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SZABO T. ATTILA ERDELYI TORTENETI
HELYNEVGYUJTESE 1-11.
SZABO T. ATTILA kéziratos gyiijtésébol kozzéteszi: HAJIDU MIHALY et al.
Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, Budapest, 2001-2010.

Az elmilt években eseményszamba ment a magyar névtanosok szamara SZABO T.
ATTILA erdélyi torténeti helynévgyijtésének egy-egy tjabb kotete, az utolséd kotet 2010-es
megjelenésével pedig teljessé valt e kiadvanysorozat, melyben egy nagy tudos régi al-
manak megvaldsulasat tidvozolhetjiik. A szakkorokon talan til is — legalabbis Erdélyben
— ismert, de még inkabb sejtett volt, milyen kincset, tudomanyos €és nemzeti értéket rej-
tenek azok a SZABO T. ATTILA dolgozdszobéjanak polcain sorakozo kartondobozok, ame-
lyeknek a szama folytonosan gyarapodott; tartalmukbol egy-egy részlet a professzor tu-
domanyos kozleményeiben szem elé is kertilt, érzékeltetve, hogy a helynévtan szamara,
de mas vonatkozasokban is, milyen sokféle kovetkeztetésre nyujthat lehetdséget ez a fél-
milliot is meghalado cédulakon levo torténeti €s jelenkori (20. szazadi) adatanyag. A mult
szazad harmincas éveitél SZABO T. ATTILA lankadatlan levéltari kutatasainak eredmé-
nyeként 6sszegyllt, a névtan és mas tudomanyok szamara is értékes helynévanyag adat-
tarra szerkesztett megjelentetésének ugyanis utjat alltdk a multbeli politikai viszonyok.
Ez nemcsak a magyar, hanem a roman tudomanyossag karara is volt, hiszen kiilondsen a
kozép-erdélyi megyékbdl szarmazé helynévi adatok jelentds része roman nyelvi. Az utdb-
biak dontd tobbsége azonban csak a 18. szazadtdl jelentkezik, arulkodva Kozép-Erdély
ekkortol felgyorsuld elromanosodasarél. Ennek helynévtorténeti bizonyitékai természe-
tesen nemkivanatosak voltak, s ez feliilirta a tudomany érdekeit.

A sorozat mindenik kotetének elején — legrészletesebben az elsd és az utolso kotet-
ben — egy-egy igen hasznos bevezetés tdjékoztat SZABO T. ATTILA helynévgyijt6 és
-publikalod tevékenységérdl, az adatgyljtemény tovabbi sorsardl, szerzdjikk hamvaba holt
terveirdl egy helynévtorténeti adattar megszerkesztésérol és kozzétételérdl, tovabba a
SzABO T. ATTILA halala utan az eltiintetés veszélyének kitett névanyag Magyarorszagra
menekitésérdl, adattarrd szerkesztésének folyamatardl egészen az egyes erdélyi megyék
szerinti kotetek megjelentetéséig és a sorozat lezarultaig. Ismertetésemben is ezt a sor-
rendet fogom kovetni, de ahol sziikségesnek latom, kissé kibdvitve, hogy a tavolabbrol
szemlélodo szamara is érzékelhetd legyen, milyen helyet foglal el ez az adattar SZABO T.
ATTILA életmiivében és a magyar nyelvteriilet keleti felének helynevekben tiikr6z6d6
életében. Ez indokolja azokat a bovitéseket, amelyeket az ismertetd az adattar gazdagsa-
ganak méltatasan til sem tartott feleslegesnek beiktatni.

SzABO T. ATTILAnak a helynevekre tereldédott figyelme az 1930-as évek elejétdl
1945-ig a levéltarak torténeti adataival parhuzamosan az él6 névanyag 6sszegytjtésére is
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kiterjedt mindaddig, mig ez utobbit a hivatalossag le nem 4llitotta. A torténeti adatok
gyljtését azonban SZABO T. ATTILA egész életében folytatta, gazdagitotta. Arra a kérdésre,
honnan kapott ehhez egy életre kihatd 6sztonzést, a ,,Bevezetés” olyan nagynevii ma-
gyarorszagi nyelvtorténészeket emlit, mint Melich Janos, Pais Dezs6, Kniezsa Istvan,
Barczi Géza, akik a magyar helynévetimologiai vizsgalat megalapozoéi voltak. Péotlolago-
san azonban ide kivankozik a kitlind erdélyi torténész és az egykori Erdélyi Nemzeti
Muzeum szerény levéltarat millios gytjtdlevéltarra fejleszté Kelemen Lajos neve is, aki
a legkozvetlenebb hatast gyakorolta a palyakezdd SZABO T. ATTILAra mind a levéltari
kutatas, mind a helynevek toérténelmi, nyelvészeti értékesitése terén. Idézziik err6l maga-
nak SzZABO T. ATTILAnak a szavait: ,,A legallandobb és munkassagomnak donté iranyt
ado személyi hatast mégis a két nagy mesternek, Kelemen Lajosnak, a levéltari kutatas
blivoletében és Csliry Balintnak, a népnyelv kitartd buvarlataban eltoltott [...] példaja je-
lentette szamomra. [...] Kelemen Lajos emberi-tudosi hatasat [...] — mindenekel6tt — egy
életre sz616 levéltari érdeklodésen kiviil foként a helynévtorténet teriiletén tett hatarozott,
Uj iranyulasu Iépések €s a nyelv, meg a népi élet torténeti kérdései iranti kitartd, behatd
érdekl6dés mutatja” (SZABO T. ATTILA: Eloljard beszéd. In: Ud: Anyanyelviink életébol.
Valogatott tanulmanyok, cikkek 1. Bukarest, 1970: 10).

A gylijtott anyag egy része 19331946 kozott egyrészt onallo kotetekben: tajegységek
szerinti adattarak formajaban (pl. Borsa-volgyi, Toki-volgyi, Doboka-volgyi, gyergyodi és
a legnagyobb szabasu kalotaszegi helynevek), masrészt folydiratokban (Magyar Nyelv,
Erdélyi Tudoményos Fiizetek, Magyar Népnyelv) és mas tudomdnyos kiadvanyokban
kozolt tanulmanyokban jelentek meg (1. az ismertetett sorozat 1. kotetének bevezetését).
Az egyre gyarapodd adatmennyiség nagyobbik része viszont tovabbra is kiadatlan ma-
radt, bar SZABO T. ATTILA 1958-ban a teljes adattar kiadasanak tervét is kidolgozta és
kozolte: ,,Az »Erdélyi helynévtorténeti adattar« és az erdélyi helynévkutatas néhany kér-
dése” (MNy. 54: 503-9). E tavlati, inkabb csak vagyott, mint kozelesen megvaldsithatd
tervvel parhuzamosan érlel6dott a koznevek torténeti adataibol felépiild szotar redlisabb
perspektivaju terve: ,,Az erdélyi magyar oklevél-szétar miihelykérdései” (BARCZI GEZA
— BENKO LORAND szerk. Emlékkonyv Pais Dezs6 hetvenedik sziiletésnapjara. Bp., 1956:
69-77). Ennek szocikkeiben elkiilonitve kapnak helyet a helytorténeti adatok, de termé-
szetesen csak azok, amelyekben koznévi elemek szerepelnek. De mar ez is nyereségnek
szamitott, teljes elhallgattatasukhoz képest.

A végleges megoldas: a teljes helynévi adatanyag biztonsdgba helyezése és megje-
lentetése SZABO T. ATTILA halala utan valt elodazhatatlanna. Benkd Lorand akadémikus
hathatos tamogatasaval, viszontagsagos ut utan kertilt végleges helyére, az OSZK kéz-
irattaraba, ¢s itt valt végre lehetévé, hogy elkezdddjék a hatalmas mennyiségli cédula-
anyag teriileti és kronologiai rendezése, lemasolasa a kiadasra vald elokészités elsd fazisa-
ként. A fent emlitett korai tervkészités soran SZABO T. ATTILA mar kifejtette, hogy ,az
itt felvazolando feladatok elvégzése csak kozosségi munka keretében, az erre illetékes
szervek megértd tamogatasaval és csak olyan tavlati terv keretében torténhetik meg,
amelynek id6tartama messze tl utal egy emberi élet sziikre szabott iddbeli keretein”
(SzABO T. ATTILA: Nyelv és mult. Vélogatott tanulmanyok, cikkek 3. Bukarest, 1972:
366). A tapasztalt kutatd elérelatasa szinte szorol szdéra igazolodott. Az adattarrd szer-
kesztés-szervezés élére HAJDU MIHALY allt, mellette BARTH M. JANOS az egész sorozat
technikai szerkesztdjének feladatat latta el. Ugyancsak 6 a sorozatbdl 5 kotet, N. FODOR
JANOS, MAKAY EMESE, SEBESTYEN ZSOLT 3-3, SLiZ MARIANN és SOFALVI KRISZTINA 2-2
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kotet szerkesztéjeként keriilt a cimlapra. Ok e munka kezdetén hallgatok vagy doktoran-
duszok voltak, és tobben koziiliik aktiv névkutatokka valtak.

A kovetkezd munkafizis a helynévtorténeti cédulak kivalogatasa €s csoportositasa
volt megyénként ¢s idérendben. Ez az erdélyi helynévkutatd JANITSEK JENOnek, a kolozs-
vari egyetem szlav tanszéke nyugdijas professzoranak az érdeme, aki SZABO T. ATTILA
példajara és tanacsaitol tamogatva maga is jelentékeny adatgyijté és -kozlé munkat vég-
zett Erdélyben. Az igy elrendezett cédulakrdl a tobbnyire szovegkornyezetben allé hely-
névi adatok betiihli lemasolasaban (elébb kézirassal, majd szdmitégéppel) szdznal tobb
egyetemista is részt vett. A lemdasolt adatok ellendrzését, javitasat csak a cédulakkal egy-
bevetve lehetett elvégezni, a SZABO T. ATTILAtO] hasznalt eredeti levéltari iratok ugyanis
vagy elérhetetlenek, vagy megsemmisiiltek.

A kiadas Osszes koltségeit palyazatok utjan teremtették eld. Noha az ,.illetékes szer-
vek megért6 tdmogatdsa” nem hianyzott, a zommel az Orszagos Tudomanyos Kutatési
Alaptdl szdrmazé dsszegeket mas forrasokbol is ki kellett egésziteni (1. erre nézve a ko-
tetek verzojat), s ez a kiadas idejét tobb mint tiz évre tolta ki: az elsd kotet megjelenésé-
nek évszama 2001, az utolsoé 2010.

A teljes sorozat 11 kotetbdl all, kozos 6sszefoglald cimiik: ,,Szabd T. Attila Erdélyi
Torténeti Helynévgytijtése” (ETH.). A cimmddositasrol a SZABO T. ATTILAtOl hasznalt
,,Erdélyi Helynévtorténeti Adatok-hoz képest (EHA.) a kovetkezd indoklast olvashatjuk
az utolso kotet bevezetdjében: ,,az EHA. a kéziratra, illetve a céduldkra vonatkozott [...].
Megtévesztd lett volna ugyanazzal a sorozatcimmel kiadni a nyomtatott konyveket [...].
Egyezés esetén nem lehetett volna eldonteni, az eredeti cédulaanyagra vagy a konyvre
vald-e az utalas (ETH. 11: 6).

Mindezek utan ismerjik meg tartalmi és nyelvi oldalrél az ETH. sorozatot. Egyes
kotetei a megjelenés sorrendjében a kovetkezok: 1. Alséfehér megye; 2. Haromszék; 3.
Szilagy megye; 4. Kiskiikiilloé és Nagykiikiilldé megye; 5. Torda-Aranyos megye; 6.
Udvarhelyszék; 7A, B. Maros-Torda megye; 8. Csik-, Gyergyd- és Kéaszonszék; 9A, B.
Szolnok-Doboka megye; 10A, B, C. Kolozs megye; 11. Erdély peremvidéke (Beszterce—
Naszod, Maramaros, Szatmar, Bihar, Arad, Hunyad, Szeben, Fogaras, Brass6 megye to-
redékei). Mint lathato, az adattar teriileti megoszlasa nem egyenletes. A harom legterje-
delmesebb: Maros-Torda megye és Szolnok-Doboka megye két-két kotet, Kolozs megye
harom kotet. A tobbi kozép-erdélyi megye (Alséfehér, Kis- és Nagykiikiilld, Torda-
Aranyos), a székely székek, valamint a Partiumot képviseld Szilagy megye és Erdély pe-
remvidékeinek névanyaga egy-egy kotetet tesz ki. Ennek az egyenetlenségnek oka lehet
a teriilet nagysaganak eltérése, a fennmaradt iratanyag kiilonb6z6 mennyisége, a kutatd
hozzaférési lehetdsége a torténeti iratokhoz, illetdleg hogy szerepelnek-e €16 nevek is a
kozolt névanyagban. A megyék és a székely székek telepiilései — az egykori Maros- és
Aranyosszék, Maros-Torda és Torda-Aranyos megye koteteibe vannak beolvasztva — be-
tirendben kovetik egymast kronoldgiai sorrendben allé bel- és kiiltertileti neveikkel.

Az ETH. a mikrotoponimak elsé és leggazdagabb tarhaza, kiilonosképpen a 17-18.
szazadra vonatkozo névadatok tekintetében. A 16. szazad adatai tobbségben foleg a tele-
ptilések nevének torténeti alakjaira korlatozodnak. A mikrotoponimak tanulmanyozasa-
nak jelentOségét szintén SZABO T. ATTILA fejtette ki elsdként egy, mar a harmincas évek
elején kozzétett elméleti tanulmanyaban (A helynévgytlijtés jelentdsége €s modszere
(Nyelv és mult. Valogatott tanulmanyok és cikkek 3. Bukarest, 1972: 339-58), illetve
korabban a ,,Miért és hogyan gy(jtsiink helyneveket?” cimii cikksorozatban az Erdélyi



196 KONYVSZEMLE

Iskola cimii folyoiratban. Nyilvan ezért tekintették SZABO T. ATTILAt az ilyen iranya
helynévkutatas erdélyi kezdeményezdjének, egyben a 60—70-es évektdl kibontakozé ma-
gyarorszagi orszagos helynévgylijtés korai példaaddjanak. E16bb idézett tanulmanyaban
kifejtett modszerét alkalmazta a gyakorlatban és fejlesztette tovabb a mikrotoponimak
nyelvészeti elemzésében BENKO LORAND ,,A Nyarad mente foldrajzinevei” (1947) cimi
milve. Minden bizonnyal termékenyitéleg hathattak SZABO T. ATTILAnak a helynevek
sokiranyt, mas tudomanyszakokat is érinté eredményeit hangoztaté gondolatai LORINCZE
LAJOS ,,Foldrajzineveink élete” (1947) cimli munkdjara is, melyet fordulépontnak tarta-
nak a névtan onelviiségének tekintetében, éppen tudomanykdzi, interdiszciplinaris jelle-
génél fogva.

SZABO T. ATTILA t6bb szaz hosszabb-rovidebb helynévi kzleménye szinte kizaro-
lagosan sajat gylijtésti adatanyagara épil, bizonyitva annak sokoldalu felhasznalhatosa-
gat és az adatbdségre alapozott kutatdsi modszerének eredményességét. Sajat szavaival:
»arra torekedtem [...], hogy a torténeti és a jelenkori adatok mentdl gazdagabb sorozatat
egybehordva, magukbol az adalékokbdl szinte onként kerekedjék ki a magyardzat, a
megfejtés [...] ez allanddé szemléletmdd gyakorlati érvényesitésének vagyatol hajtva ad-
tam ra magam [...] az Erdélyi Helynévtorténeti Adattar és az Erdélyi Szotorténeti Tar
[...] anyaganak egybehordasara” (SZABO T. ATTILA: Eloljaro beszéd. In: U4: Anyanyel-
viink életébdl. Valogatott tanulmanyok, cikkek 1. Bukarest, 1970: 11). Névmagyarazatai-
ban altaldban motivalatlannak latszo €16 helyneveket torténeti adataikkal vet egybe, s ez-
uton jut el eredeti, elhomalyosult motivacidjukhoz, fejti meg etimoldgiajukat, és mutat ra
azokra a valtozastipusokra, amelyek a helynevek hangalakjat, jelentését, szerkezetét, lexi-
kalis 6sszetevdit az idok folyaman moddositottak. Témai kozott szerepelt példaul az dj ~
agy valtakozasa erdélyi helyneveinkben; az Egriigy ¢s tarsai; A székely Virgo-k; az elve
vizneveinkben; az Isztambul, illetdleg Malomba tipusu helynévkdlcsonzés; kihalt szavak
és tajszok alak- és jelentésvaltozatai; magyar—roman helynévkoélesonzés és visszakol-
csonzés; valamint olyan helynévmagyarazatok, mint a Bollig, Borzik (< borzlik);
Gallitas, Garitas (< Gdl irtasa); Aradokut, Arado kutja (< a Rado kitja); Riszeg (< Részek),
Virvigyeszka (< Vérvolgy észka); Amadéfalva, Madéfalva, Zamborus, Zimola, Zanda
(nével6tapadas és -elvonas). Mikrotoponimakkal foglalkozo irasaiban SZABO T. ATTILA
egyes helynevek keletkezésének a miivel6déstorténeti hatterét is megvilagitja; példaul
Bosznia, Hercegovina, Kandia telepiilésrészneveknek vagy a hozzajuk fiiz6dé népszo-
kasoknak (Babonas helynevek). Az itt emlitett irdsok foleg az 1940-es években jelentek
meg kiilonbozé tudomanyos kozleményekben, legutébb pedig a ,,Valogatott tanulma-
nyok ¢és cikkek” els6 kotetében.

Elsé nagyobb szabasu helynévkozleménye, a ,,Kozép-Szamos vidéki hatarnevek”
(1932) utén egy évvel, nagyenyedi tandri allasa idején a varos 16-20. szazadi helynév-
torténeti adatai alapjdn megirja elsd varostorténeti tanulmanyat, s ezt tanarkodasa maso-
dik allomésanak, Zilahnak a 14-20. szdzadi helynévtorténeti adataira épiilé tanulmanya
koveti (1936). A kovetkezd évben kerit sort gyermek- és ifjukora kedves varosa, Dés

azdag torténeti adattaranak kozlésére (Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 101), mely majd az
Eszak-Erdély szamara kedvezobb viszonyok kozt, az adatok telepiilés- és népiségtorténe-
ti tanulsagaival kiegészitve ,,.Dés telepiilése és lakossaga” (Erdélyi Tudomanyos Fiizetek
147) cimen jelent meg. Ilyen jellegli tanulmanyainak sordban utoljara készilt el a ,,Ko-
lozsvar telepiilése a XIX. szazad végéig” (1946). Ezeket a helytorténeti tanulmanyokat,
amelyekben a helynévtorténeti adatokbdl megrajzolhaté nemcsak a telepiilés foldrajzi
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alakulasa, hanem lakosainak etnikai, vallasi, foglalkozasi stb. Osszetétele, életmddjuk
szamtalan szines részlete, valamint a mindezekben bekovetkezd iddbeli valtozasok is, a
»Valogatott tanulmanyok és cikkek™ sorozat posztumusz kotetévé szerkesztette egybe
SzABO T. ATTILA fia, a szintén nyelvész SZABO T. ADAM »Nyelv és telepiilés” cimen.
Potolhatatlan veszteség, hogy nem késziilhetett hasonlo feldolgozas a ,,Kalotaszeg hely-
nevei” paratlan gazdagsagl adatanyaga alapjan. A tobb mint félezer lapos kiadvany
1942-ben ugyan megjelent, de mivel ma konyvritkasadgnak szamit, az ETH. szerkeszt6i —
nagyon helyesen — ugy dontottek, hogy a Kolozs megyére vonatkozo kotetben ez is he-
lyet kapjon; igy duzzadt ez harom kétetnyire.

Eddig féleg az EHA. multbeli szakaszardl szoltunk, mely gytjtdjének és feldolgozo-
jénak elhunytaval lezarult. A most elkésziilt kiadvanysorozat, az ETH. azonban SZABO
T. ATTILA helynévtorténeti adatgytijtésének teljességét rendszerezett forméaban teszi
kozz¢ és hozzaférhetdvé a névkutatdk ezutdni nemzedékei szamara, és egyuttal kiakna-
zéasanak 0j lehetdségei elott is kaput nyit. E hatalmas adatmennyiségben valé vizsgalddas
tudniillik a kutat6 szamara a névélet folyamatainak, valtozastipusainak uj altalanos sajat-
sagait tarhatja fel, illetve megerésitheti, kiterjesztheti a mar régebben észlelteket. Név-
foldrajzi vonatkozasban is 1 eredményeket hordozhat a nyelvtertilet keleti régioi, példaul
Kozép-Erdély és a Székelyfold kozti dsszehasonlitas, vagy a magyarorszagi orszagos
helynévgytijtés szamos publikacioban megjelent eredményeivel vald egybevetés. Igen
jelentOs tovabba a foleg a mikrotoponimak nyelvészeti elemzésére kidolgozott elméleti
szakirodalom wjabb gyarapodasa (pl. HOFFMANN ISTVAN: Helynevek nyelvi elemzése.
Debrecen, 1993), és jelenkori meg torténeti névanyagra alkalmazasanak szamos példaja,
mely tovabbfejlesztheti a SZABO T. ATTILA-1 hagyomanyokat e sorozat kinalta névanyag
ezutani vizsgalataban. Kronoldgiai vonatkozasban pedig e zommel kézépmagyar és 1j-
magyar korbol szdrmazé adattomeg feldolgozasanak eredményei — bar nem éppen foly-
tatolagosan — kapcsolhatok az dmagyar kori, részben a keletibb nyelvteriiletre is kiterje-
do6 és mar jelentés szamu kiadvanyban feldolgozott eredményekhez.

A mindezeket a célokat megvaldsitd és ezzel a magyar helynévkutatast jelentéke-
nyen elébbre vivo kutatok ujabb nemzedéke mar felndtt nem kis részben épp e sorozat
munkalataiba bekapcsolodva, amint ezt a szervezd és iranyitod feladatokat ellatdé HAIDU
MIHALY a zard kotetben méltatja. E névanyag feldolgozasara vallalkozo szakember-
garda mellett sziikség van még az ebben az adattomkelegben vald gyors tdjékozdodast
megteremto feltételekre is. Ennek hagyomanyos modja, a névmutatd nem késziilhetett el,
mert a helynévnek nyilvanithaté mikrotoponimak kilonvalasztasa a kortilirasszert hely-
megnevezésektol nehéz és bizonytalansagokkal terhelt munka; ugyanez a nehézség me-
ril fel szovegkornyezetiikbol valé kiemelésiikkor. E probléma megoldasan is konnyit
majd az elektronikus kozzététel, mely az adatanyagban vald gyors tdjékozodast is eldse-
giti; ennek részletes tervét BARTH M. JANOS teszi k6zz¢ szintén a zar6 kotetben (12—4).

Bizonyara nem tulzas a SZABO T. ATTILA erdélyi torténeti helynévgylijtésének most
megjelent adattari sorozatat jelentdségben az ,,Erdélyi szotorténeti tar” mellé allitani, hi-
szen mindkettdjilk megalkotdja, maga SZABO T. ATTILA is igy latta ezt.

B. GERGELY PIROSKA



